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1. Конверсиви в сучасній англійській мові: структурно-семантичні, функційні і лінгвокреативні аспекти

2. Conversives in modern English language: structural and semantic, functional and linguo-creative characteristics

Реферат:
1. Дисертацію присвячено вивченню структурно-семантичних, функційних і лінгвокреативних особливостей
конверсивів у сучасній англійській мові. Висвітлено ключові теоретико-методологічні підходи до явища
конверсії, описано історію дослідження конверсії на різних етапах розвитку лінгвістичної думки,
прослідковано особливості трактування конверсії в річищі системно-структурної та комунікативно-
функційної лінгвістичних парадигм. На основі структурно-семантичного аналізу охарактеризовано
структурні особливості конверсивів, семантику твірних і похідних слів у складі іменникових,
прикметникових і дієслівних конверсивних пар, виокремлено моделі конверсії в англійській мові й виявлено
регулярні семантичні переходи між твірними та похідними словами. Установлено взаємозв’язки конверсії з
синонімією, описано співвідношення конверсії та полісемії, розглянуто роль семантичної аналогії як способу
утворення конверсивів. Описано місце й роль конверсивів-неологізмів у відображенні мовної картини світу,



виокремлено та розподілено конверсиви неологізми другої половини XX – початку XXІ століть за
тематичними групами (наука й новітні технології, освоєння космосу, медицина і спорт, військова справа,
політика та соціальна сфера, побут) і встановлено кількісні характеристики їх уживання в текстах художньої
прози і публіцистики. Ключові слова: конверсія, словотвір, транспозиція, синонімія, полісемія, семантична
аналогія, лексико-семантичні групи, тематичні групи.

2. The thesis is devoted to the study of the conversives structure, semantic and functional characteristics in
modern English. The conversives studying has been carried out in line with the structural-semantic and
communicative-functional paradigms with some particular attainments of the linguocognitive scientific paradigm,
which makes possible to apply the integrative approach to conversion. The main approaches to the phenomenon
of conversion in line with system-structural, communicative-functional and cognitive paradigms are analyzed and
linguistic concepts working definitions used in the work are formulated. The conversion types and limits, and
conversives formation regularities are described and the conversives study peculiarities at different stages of
linguistic thought development are observed. The parts-of-speech conversives features are characterized, the
semantic transitions features are described, the conversives structural models and their modifications are
determined. The main focus is made on the generatives and derivatives semantics in the composition of
conversion pairs. In order to establish regular semantic changes in the conversives formation, the conversion
semantic models are singled out, quantitative characteristics of each model are established and the most
productive transitions from the generative to the derivative are described. The conversion linguo-creative
potential in English is analyzed, the conversion relationships with synonymy and polysemy are studied, and the
role of analogy as a way of conversives forming is established. The examples from the dictionaries of neologisms
are analyzed taking into account the socio-economic preconditions of their appearance, the peculiarities of the
use of neologisms as a reflection of the linguistic picture of the human world are described, quantitative
characteristics of the spread of neologisms-conversives in different time periods are established. Key words:
conversion, conversive, word formation, transposition, synonymy, polysemy, semantic analogy, lexical-semantic
groups, thematic groups, linguo-creative potential.
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